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List z Warszawy.

Skarbonka naszych czytelnikow.
Jubileusz Adama Pluga. Jeszcze
nowe ksigzki.
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nie wpadta do redakcyi, bo ciagle wygladam listow, odpowie-
dzi na zadania, nie mozecie sobie wyobrazi¢, jak jestem nie-
spokojna o powodzenie tego pierwszego konkursu... Ot6z
przed kilku dniami zastatam w redakcyi naszej Siostre Mito-
sierdzia i jedne panig, ktdrej nazwiska wymieni¢ mi nie wolno,
chociaz ,,zapisali je oddawna w niebie anieli”, bo pani ta, nie
majac innych, blizszych obowigzkéw, prawie caty czas swoj
poswieca uczynkom mitosiernym. Zna ona wszystkie, najwa-
zniejsze zautki miasta i razem z zacnemi Siostrami Mitosier-
dzia umie wyszuka¢ najnieszczesliwszych nedzarzy i niesie im
pomoc. Nie jest to wcale osoba bogata, ale majac liczne sto-
sunki, czesto od majetniejszych otrzymuje jatmuzny. Ponie-
waz skarbonka ubogich w redakcyi naszej i w tym roku spo-
ro sie napetnita waszemi datkami, wiec pienigdze te powie-
rzono do rozdania owej dobrej pani, a takze i Siostrze Mi-
tosierdzia. Zastrzezono tylko, aby przy tern rozdawaniu pa-
mietano gtdwnie o biednych dzieciach, gdyz ofiary dzieci za-
mozniej szych powinny przynies¢ pomoc ubozszym ich rowie-
$nikom.

Domyslacie sie zapewne, ze trafitam wiasnie na chwile,
gdy obie mitosierne rozdawczynie waszych ofiar przyszty do
redakcyi zda¢ sprawe z uzytku tych pieniedzy i dotgczanych
czesto do nich ubioréw. O, jakze zatowatam, zescie wszy-
scy nie mogli stysze¢ tego opowiadanial Juz to osoby, kto-
re ciggle odwiedzajg i wspomagajg ubogich, dziwnie sie do
nich przywiazuja; ile razy moga przynies¢ ulge nedzarzowi,
doznajg i same zarazem prawdziwej pociechy, oczy im bty-



szczg z radosci, na widok starych, przenoszonych sukienek,
a gdy obaczg sporg kupke pieniedzy, usmiechajg sie tak, jak
chciwiec i skapiec, az im sie czasem rece trzesg z zachwy-
cenia.

Postuchajciez teraz, co opowiadata dnia tego w reda-
kcyi naszej czcigodna Siostra Mitosierdzia, ktora cze$¢ da-
row rozdawatla; o ile spamietam, powtorze wam te szczeg6-
ty co do stowa. ,,Wesztam do nedznego mieszkanka pewnej
wdowy szwaczki, mowita Siostra, utrzymuje ona z pracy rgk
starego ojca sparalizowanego, dzieci ma dwoje. Chiopiec
dziesiecioletni, zdartszy zupetnie obuwie, nie mégt z tego po-
wodu chodzi¢ do szkoly, siedziat wiec boso przy matce i przy-
szywal, jak umiat, tasiemki do rzeczy, ktore wykonczata.
Trzyletnia dziewczynka nietylko bosa, lecz naga siedziata
przytulona w kaciku, tachmanem jakims przykryta, bo ma-
tka wyprata jedyng jej koszuling i powiesita na sznurze, aze-
by wyschta.”

Wyobrazam sobie, jakg przyjemnos¢ wam sprawi wia-

domos$¢, ze chiopczyk ten dostat buciki i ciepte ubranie,
a dziewczynka takze ustrojona zostata od stép do glowy
w przystane przez was sukienki. O radosci tych biednych
dzieci méwic¢ nawet nie potrzebuje, matka cieszyla sie wraz
z niemi i ze fzami was btogostawita.
) Inna uboga wdowa, matka czworga dzieci, byta przed
Swietami w najsmutniejszem potozeniu. Nie miala czem
optaci¢ mieszkania, wiec grozono jej wyrzuceniem na ulice,
dwoch chiopcéw przestato chodzi¢ do szkoty z powodu braku
obuwia, dla tejze samej przyczyny nie mogta uczeszcza¢ na
nauke do szwalni dwunastoletnia, najstarsza dziewczynka.
Najmtodsza szeScioletnia byta prawie naga, a wszystkie te
dzieci z gtodu i nedzy wygladaty okropnie. Z waszej faski
biedna ta rodzina miata weselsze Swieta, optacono za caly
miesigc mieszkanie, a dzieci przybraty sie w stare wasze su-
kienki, ktére im sie wydaty przepyszne.

Inna wdowa, matka trojga gtodnych, obdartych dzieci,
otrzymata takze kwote pieniezng na optacenie mieszkania,
dzieci dostaty ciepte ubrania i ksigzeczki z obrazkami, bo
czyta¢ umiejg i lubig niezmiernie; to tez rado$¢ z tych ta-
dnych ksigzek byta wielka. Troche ubrania i zabawek dano
pieciorgu sierotom, utrzymywanym z mitosierdzia w zak#a-
dzie nieuleczalnnych kalek. Jeden z tych chlopczykow, dosta-
wszy ksigzeczke z obrazkami, oniemiat z zachwycenia i rzu-
cit sie na szyje opiekunki zaktadu, ktéra mu ja data, nie
wiedzac jak ma wdziecznos¢ swoje wyrazic. Ach! zeby to
kazdy rnyslat i pamietat o tern, ile to radosci sprawi¢ mozna
biedakom drobnym datkiem. Po domach, gdzie sg dzieci,
wala sie nieraz bez uzytku mnoéstwo takich przedmiotow, kto-
rych posiadanie wprawitoby ubogg dziatwe w zachwycenie
prawdziwe. Kochane towarzyszki, do was sie z tern zwra-
cam szczeg6lnie, kobieta od dziecinstwa skrzetng i porzadna
by¢ powinna; obierzcie sobie jaki$s kacik i zbierajcie tam
wszelkie £raciki podobne, a potem przy sposobnosci przyslij-
cie do naszej redakcyi. Ja wam zawsze opowiem ze szcze-
gotami, co sie z darami waszemi stanie i zapewnicie sobie
niejedne mitg chwilke.

Z nedzy, ktorej redakcya nasza mogta przynies¢ ulge
w tym roku z daréw kochanych swoich czytelnikéw, wylicze
wam jeszcze: piecioro dzieci biednego rzemie$lnika, jedno
nieuleczonem kalectwem dotkniete, matka zarabia praniem.
Niedostatek tam byt wielki, okryto wiec dzieci, rodzicom da-
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no pare rubli. W innej rownie ubogiej rodzinie jest dzieci
dziesiecioro, potowa drobiazgu, rodzice ciezkg pracg nie mo-
ga ich potrzeb zaspokoi¢. I ci takze otrzymali pomoc pie-
niezng. Wymienie jeszcze biedng szwaczke, matke piecior-
ga dzieci; kobieta ta wzrok ma tak ostabiony, Zze ledwo gru-
ba jakas robote bra¢ moze; maz kaleka jej dopomaga, naj-
starsza czternastoletnia cdreczka zaczyna by¢ niejakg pomo-
cg biednym rodzicom. Inna biedna wdowa z dwojgiem dzie-
ci, utrzymujgca oprocz tego przy sobie starych niedoteznych
rodzicow. To zndw rodzina ztozona z ojca chorego i oSmior-
ga dzieci, biedny ojciec za domem zarabia¢ musi, lecz nie jest
w stanie na straszng te nedze poradzi¢. Ot6z ci wszyscy
nieszczesliwi dostali ze skarbonki waszej zapomoge i serde-
cznie was btogostawig.

Oproécz tego uboga a pilna uczennica, o ktérej wspomi-
nano niejednokrotnie w PiSmie naszem, otrzymata zebrang
dla niej osobno sumke pieniezng, uczen szkoty rzemieslniczej
cieply paltot i innego ubrania troche.

Siostra Mitosierdzia, opiekujgca sie dwojgiem biednych
sierot, ktoérych rodzice w szpitalu zmarli, przybrata je pie-
knie od stop do glowy, chtopcu kupita porzadne nowe buty,
dziewczynce trzewiki zimowe. A gdybyscie widzieli rados¢
dobrej Siostry, gdy zabierata w szeroki swdj fartuch te ubra-
nia, gdybyscie styszeli, jak szczerze, z gtebi duszy wam dzie-
kowata za te skarby, z jakiem rozrzewnieniem powtarzata:
»Niechze im Pan Jezus stokrotnie za to zaptaci!”

Swojg droga dzieci ze Szpitalika dziecinnego, ktore
przedtem dostaty wiekszg czes¢ robdtek konkursowych, i te-
raz z darow na gwiazdke przystanych korzystaty. Siostra
Mitosierdzia, zawiadujgca tym zakladem, czcigodna sta-
ruszka, ktéra niedawno obchodzifa jubileusz, czyli pieédzie-
siecioletnig rocznice wstgpienia do zgromadzenia Siostr Mi-
tosierdzia, przestata nam na pismie podziekowanie, zakonczo-
ne stowami: ,,niech Pan Jezus dobroczyricom nagrodzi,” a to
stosuje sie naturalnie do was, coscie na wezwanie redakcyi
tak ochotnie z temi datkami pospieszyli.

Korzystajac ze sposobnosci, musze wam teraz z kolei
donie$¢ coskolwiek z wiadomosci warszawskich. Niedawno,
bo przed samemi Swietami, przesliczna uroczysto$¢ odbyta
sie w' salonach naszej znakomitej poetki Deotymy (p. Jadwi-
gi Luszczewskiej.) Ja tam wprawdzie-nie bylam sama, lecz
jedna z moich znajomych, o rok starsza odemnie, ajuz za
dorosty panne uwazana, widziata wszystko na wiasne oczy
i tak szczegotowo mi opowiedziata, ze i ja wam opowiedzie¢
moge rzecz catg. Nie watpie, Zze kazdy z czytelnikdw nasze-
go Pisma zna nazwisko a raczej pseudonym Adama Pluga,
gdyz nazwisko prawdziwe tego zastuzonego pisarza jest An-
toni Pietkiewicz. Nie pisat on wprawdzie dla miodziezy,
a jednak, gdy ,,Wieczory Rodzinne” ujrzaly swiatto dzien-
ne, na prosby redakcyi napisat naumysinie dla naszego Pi-
sma zyciorys Kraszewskiego, mogg wiec i ,Wieczory” po-
chlubi¢ sie wspdtpracownictwem jego. W roku ubiegtym
minelo wiasnie lat czterdziesci od chwili, gdy Adam Piug
po raz pierwszy utwory swoje drukowac zaczat i te to wia-
$nie pamigtke Swiecono u Deotymy.

Czcigodny ten pisarz przybrat sobie piekny pseudonym
»Phug” i byl mu wierny przez cate zycie, uprawiat niwe pi-
Smiennictwa krajowego z pozytkiem wielkim, a i dzi$, jako
kierownik ,,Ktoséw”, w catym kraju zaszczytnie jest znany,
chociaz obarczony redkcyjna pracg, rzadko kiedy odzywa sie



z jakim$ znaczniejszym utworem. Prawdziwie tez poetyczny
pomyst miata Deotyma, urzgdzajac uroczystos¢ jubileuszowg
dla niego w formie dozynek. Mndstwo pan z wiericami kwia-
tow powitato jubilata, tak jak sie wita gospodarza po skoncze-
niu zniwa, a Deotyma wypowiedziata piekny wiersz, ktory dla
was przepisatam.

W gére sercai w gore wience !
Hej! ciggniemy jako zence
Z roznych kraju stron.
Wyjdzze do nas szczodrobliwy,
Gospodarzu polskiej niwy,
Plon* n|e5|e:ny, plgn!
Dtugo w doli i niedoli,
Biatym chlebem twojej roli
Karmit sie kto zyw.
Az z weselem i rozptatg
Mitosciwe przyszio lato,
T’fok*czterdziestyc*h Zniw.
*
Zwarci w koto nierozprzezne,
Wyprawiamy ci okrezne,
Gospodarzu nasz.
Na uczczenie twojoj gltowy,
Oto wianek dozynkowy,
Tu nas Wsiystkicb masz.

Jak daleko wieszczym smugiem

Lech za ortem, Piast za ptugiem,
Zajechali w $wiat;

Z tak daleka niesieni plony,

Kazda skiba do korony

Dorzucita kwiat.

* *

Zlicz je sercem, zlicz je okiem,
Z¥0z jak zielnik na gtebokiem
Twej pamieci dnie,

I w zyciowym kalendarzu,
Zapisz sobie, gospodarzu:
Oj! kochaliz mnie!
* * *

Liczne grono pisarzy i pisarek polskich, obecnych
w Warszawie, przylgczyto sie do Deotymy dla ztozenia za-
stuzonego hotdu jubilatowi, ktéry byt nadzwyczaj rozrze-
whniony i z poczatku stowa przemowic nie mdgt, lecz po chwili
pieknie i wymownie dziekowat wszystkim, upewniajgc, iz za-
wsze pragnat zastuzy¢ na mitos¢ rodakéw i szczesliwy jest
niezmiernie, widzac zyczenia swoje spetnione. Na pamigtke
dnia tego ofiarowano jubilatowi ozdobny fotel i pulpit, oraz
wspaniate album, w ktérem zapisato sie okoto trzystu pisarzy
i artystow wspoiczesnych.

Musze konczy¢, bo itak juz rozpisatam sie okropnie,
ale trudnoz nie wspomnie¢ cho¢ stéwkiem o nowych wy-
dawnictwach, ktdre sie spoznity i wyszty na Swiat dopiero po
Nowym Roku. Niejeden wiasnie potrzebuje ksigzeczki dla
matych dzieci, a z poprzednich listow moich moznaby sadzic,
ze ani jedna taka nie ukazata sie wsrdéd tegorocznych wy-
dawnictw. Otdz $piesze uwiadomic wszystkich, ze bardzo do-
bra i stosowna dla miodszych czytelnikdw jest ksigzeczka
pod tyt. ,Nasi przyjaciele” przez Maryg Weryho, kiero-
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wniczke zaktadu freblowskiego dla dzieci w Warszawie.
Autorka, majaca ciggle z malcami do czynienia, umie do
nich przemawia¢. ,Naszymi przyjaciotmi” nazywa zwie-
rzatka i opowiada o nich rézne zajmujace bajeczki. Druga
opdzniona ksigzeczka zawiera same krétkie wierszyki, z kto-
rych niektére drukowane byty w ,,Wieczorach”, tytut ,,Ba-
jeczki i rézne wierszyki” przez Maryg Leone.

No, teraz juz koncze, list moj urdst do niepospolitych
rozmiaréw, oby mi go tylko nie obcieli w redakcyi, jak to oni
umiejg. Spodziewam sie, Zze was nie znudzitam zbytecznie,
dzieki Bogu nie potrzebowatam dzis liczy¢ na swoje wymowe,
tres¢ sama tego listu musiata zajg¢ kazdego. Pozostaje mi
wiec tylko poleci¢ sie zyczliwosci kochanych czytelniczek
i faskawych czytelnikow

Serdeczna przyjaciotka
Gotgbka pocztowa.

WYCIECZKA NA SWIETY KRZY

przez Sta.Xj.ista-wa. z "N"arsasefwy.

Ofiarowana siostrze Jadwidze K.

(Dalszy cigg).

Szanowny ks. kapelan tymczasem przybyt z pola i taska-
wie zaprowadzit nas do kosciota. Zbudowany on jest w formie
prostokatnej, o jednej nawie: odrzwi przy wejsciu z marmuru
bragzowego, posadzka z tafel marmurowych biatych i czar-
nych. Pomodliwszy sie przed Najsw. Sakramentem, zaczelismy
szczegOtowo przypatrywac sie wnetrzu $wigtyni. Przyozdabia
ja siedm obrazow pedzla znakomitego malarza Franciszka
Smuglewicza, w wielkim oftarzu obraz $w. Trojcy; w bo-
cznych za$ $w. Emeryka, ktéremu Aniot z obtokow wskazu-
je miejsce, gdzie ma wystawi¢ klasztor; widzenie $w. Schola-
styki ze $w. Benedyktem i $Smier¢ tegoz Swietego ; Smier¢ $w.
Jozefa, znalezienie $w. krzyza przez $w. Helene i proba pra-
wdziwosci tegoz przez wskrzeszenie zmarlej osoby; wreszcie
Niepokalane Poczecie N. M. P. Obrazy te czas, wilgo¢, a po
czesci i nieumiejetne obchodzenie sie bardzo uszkodzily, je-
dnakze zna¢ na nich reke mistrza, wykonat je Smuglewicz
pod koniec swego zycia. Wielki ottarz, wsparty na czterech
mozajkowych kolumnach, za cyboryum ma kule ziemska,
ztozong na snopie pszenicy. Niemalg tez ozdobe kosSciota
stanowig stalle dwurzedowe dla 40-tu osob i pieknie rzezbio-
ne tawki, ustawione w catej dtugosci przy Scianach, w skutek
czego nawa wydaje sie bardzo obszerna. Jako zabytek le-
pszych czaséw, stoi nachérze organ o 20 gtosach, 5 mie-
chach i 2-ch klawiaturach,sprawiony zostat przez opata Nie-
golewskiego za 40,000 zt. poi., lecz teraz tak jest zrujnowa-
ny i rozstrojony, iz odnowienie go kosztowatoby péttora ty-
sigca rubli. Organ ten jest bardzo odpowiedni do obszaru
i wysokosci tego kosciota, lecz harmonijne jego tony w wy-
obrazni tylko mozna odtworzy¢. Za organem miesci sie
dawny chor zakonny.

Z kosciota przeszliSmy do obszernej zakrystyi, a da-
wniejszego skarbca; po obu stronach rzezbione debowe szafy
Swiadczg o gorliwosci dawnych gospodarzy, ktérzy nietylko
o trwatosé, lecz o piekno$¢ wykonania dbali. Dochowat sie
jeszcze z owych czasow stolik mozajkowy, drzewem réznoro-
dnem wyktadany i kapa ziotolita z przeSlicznym deseniem
w arabeski.

W zakrystyi tej przechowuje sie od 1872 r. ,Ksiega pa-
migtkowa”, w ktérej zwiedzajacy koscidt zostawiaja Slad swej
bytnosci przez wpisanie sie do niej. Posréd mnostwa imion,
poezyj, rysunkéw i aforyzmow, zwrdcit szczegdlnie moje uwa-
ge plekny wiersz o krzyzu, napisany przez ks. kanonika P.,
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proboszcza z Bielin, i parafraza z Dantejskiego poematu,
»Dolce ricordarsi del tempo felice nella miseria”, podtug zas$
przektadu z oryginatu dwuwiersz ten brzinie¢by powinien;

” . Nic tak nie boli,
+ Jak chwile szczes$cia wspomina¢ w niedoli.”

Mysl wiec inna niz w przytoczonej wiloskiej parafrazie.
Aforyzm ten podpisany byt przez X. C. Prof. Akademii
Duch, w Petersburgu. Z zakrystyi otworzono nam drzwi na
lewo do kaplicy Drzewa Krzyza Swietego. Koscielny zapa-
lit Swiece na olMarzu, a ksigdz w komze i stute przybrany
przy odgtosie dzwonka wyjat z ottarza Swietg Relikwig, na-
stepnie obréciwszy sie przytozyt jg kazdemu z nas do czofa,
ust i piersi. O/ jakze dziwny dreszcz uwielbienia przeniknat
serce i dusze, tza mimowoli pokazata sie na powiece, czoto,
usta i piersi od przytozenia zimnego ztota relikwiarza gora-
cem tetnem zapataly, niezwykte rozrzewnienie i tesknota za-
razem przepetnity me serce. Myslg przenositem sie w te
uroczystg dla calego S$wiata chwile, gdy przed o$mnastu
przeszto wiekami ta czastka Swietego drzewa nalezata do ca-
tosci krzyza, na ktérym rozpiety za grzechy moje i wszy-
stkich ludzi konat Zbawiciel Swiata! Jednak o Boze! nie uka-
rate$ mie gromem sprawiedliwosci swojej. Nie ! przebaczajac
nieprzyjaciotom i prze$Sladowcom swoim i mnie réwniez winy
odpuscites. Lecz na tem jeszcze nie ograniczasz swoj- taski,
dobrodziejstwa twe sg nieogarnione. Obdarzasz mie zdro-
wiem, ochotg do pracy powaznej, wewnetrznej nad soba sa-
mym; uzyczasz mi $rodkdw koniecznych i stosownych do
ksztatcenia umystu i duszy. Spraw, Panie, by ta praca przy-
niosta kiedys$ w przysztosci owoce cho¢ skromne dla mnie sa-
mego i dla innych; bym cie zawsze kochat ta mitoscig, jaka
teraz przejeta ma dusza. Bym nigdy nadto nie myslat o so-
bie, a obowigzki stanu, jakie mi przeznaczasz, niech spetniam
wytrwale, $wiecie i gorliwie. Dotad prositem o taski dla sie-
bie, lecz nie zapomnij, Panie i Ojcze! i0 duszach zmartych
rodzicéw, braci i bliznich moich. Pamietaj o rodzenstwie,
kieruj ich krokami po ciernistych i kretych drogach zycia te-
go, niech nie zapominaja nigdy ani na chwile o najwiekszym,
jedynym, ostatecznym celu cztowieka. Zwracam sie jeszcze
do twego mitosierdzia i prosze: zsylaj pomysinos¢ na prze-
tozonych, kolegdw i przyjaciot moich. Miej zawsze w swoj
Swietej opiece kraj i miasto me rodzinne, caty koscidt Swiety
katolicki i twego zastepce Ojca $w. Spraw, by ciezkie chmu-
ry, ktére zewszad sie gromadzg nad todzig Piotrowa, rozpie-
rzchly sie jak ztowieszcze mary, a wtedy niech sztandar zba-
wienia stanie na czele catej ludzkosci i przez wieki prowa-
dzi do Boskiego joj przeznaczenia! Takie uczucia i modty
ptynety w moj duszy, gdy kaptan jeszcze raz dat nam ucato-
wac Swiete Szczatki i znak krzyza Niemi uczyniwszy nad po-
chylonemi gtowami, zamknat w ottarzu powiedziawszy przed-
tem, Zc kto znajdowat sie w stanie taski dostgpit odpustu
zupetnego.

Swiete drzewo umieszczone jest w ziotym relikwiarzu
w ksztalcie krzyza, za staraniem opata Radoszewskiego
w XVIIw., jak to glosi napis na czarnej emalii; trzy cza-
stki Swietego drzewa mieszczg sie w trzech ramionach reli-
kwiarza, w srodku caty krzyz, a pod nim cze$¢ pigta w for-
mie kwadratowego stupka.

Ks. kapelan, zdjgwszy z siebie komze i stute, zwrocit
nasze uwage na wspaniatg budowe i urzadzenie tdj kaplicy;
rzeczywiscie przybytek godzien sSwietego skarbu, jaki sie
w nim miesci. Wysoka ta kaplica w formie kwadratowej
Eokryta jest rotunda, u wierzchotka joj miesci sie szklana

oputa, osSwiecajaca, na chorku organ osobny. Sciany ka-
plicy zdobig piekne obrazy, wykonane na suchem wapnie
przez Macieja Reichana (w XV 111 w.),z przedstawiajg one
w kopule Pana Jezusa, Matke Boska, SS. Jana Chrzciciela
Benedykta, Scholastyke, prorokow i apostotéw. Ponizej za$
na $cianach odtworzona jest historya znalezienia krzyza $w.
i cuddw przy tem zdarzonych; oddanie Kkrzyza cesarzowi
Konstantynowi przez matke jego Helene; podwyzszenie $w.
Krzyza; oddanie jego czastki $w. Stefanowi, wyprawa Eme-
ryka, syna Stefana z owg relikwig do Polski i wreszcie wre-

czenie czagstki krzyza $w. przez Emeryka biskupowi Lamper-
towi, otoczonemu szesciu Benedyktynami.

Kaplice te ufundowat Mikotaj Olesnicki, wojewoda lu-
belski, przeznaczajgc jg na miejsce wiecznego spoczynku dla
siebie i swej rodziny; lecz gdy pozar (1777 r.) zniszczyt zu-
petnie kaplice krzyza $w., woéwczas przeznaczono kaplice
Olesnickich na przechowanie $w. drzewa. Jako $lad da-
wniejszego jej przeznaczenia, przechowujg sie dwa nagrobki,
Zofii i Mikotaja Olesnickich, przedstawionych w plaskorze-
Zbie z szarego marmuru, pod postacig rycerza w zbroi i nie-
wiasty w powaznym Owczesnym stroju; twarze i rece w tej
ptaskorzezbie zrobione sg z bialego alabastru, co nadaje ca-
tym postaciom szczegdlniejszy wyraz. Kaplica ta ocalata
W czasie wspomnionego pozaru z 1777 r., stanowi wiec teraz
najstarozytniejsza czes¢ kosciota.

Posiliwszy sie u ks. kapelana, z nowemi sitami wsta-
pilismy po kamiennych (112), ceglanych, a wreszcie i dre-
whnianych schodach na wieze koscielng. Z ganku, zabezpie-
czonego kratg zelazng, przedstawia sie najobszerniejszy mo-
ze w caldj Polsce krajobraz, ktoérego granice stanowi gorzy-
sty brzeg Wisty pod Kazimierzem, a z drugiej strony pa-
smo gor Karpackich. Na tdj obszernej przestrzeni widniejg
zdata potamane mury Checinskiego zamku, szczyt wiezy ko-
Scielnej na Karczoéwce pod Kielcami i samo to miasto widac
rownie dobrze. Taki widok maluje sie przed oczami widza
w dzien jasny, pogodny; réwnie piekny, cho¢ w inny sposob,
przedstawia sie obraz w deszcz i stote, wzrok nie siega
wprawdzie wdwczas granicy obszernego widnokregu, lecz
opiera sie na chmurze zwolna ptynacej pod stopami niezra-
Zajgcego sie niepogodg turysty, ktéry moze zawotac z poeta;

»W chmurach, w chmurach spedze chwilg,
Btyskawicg bede blyskat,
t apat gwiazdy, jak motyle,
I nogami deszcz wyciskat.
Bede myt sie w kroplach rosy,
Obtokami twarz obcierat,
Promieniami czesat wiosy,
W ksiezyc, w stonce sie ubierat...”
(d. c. n)

CORKA KORIOLANA,
X obraz historyczny
przez Marya Leone.

(Dalszy ciag).

AKT II.
Odstona |.

(Przysionek domu Tullusa Aufidyusza w Antium, stolicy Wol-
skéw. Koryolan wchodzi i siada na lawie).

Scena |.

NiewoInik.

Czego tu zadasz, panie? (Koryolan milczy, niewolnik cofa sie
i mowi do drugiego niewolnika) ty pytaj.

Drugi N0 trzeciego.

o Ty pytaj;
To jaki§ maz szlachetny — nie Smiem by¢ natretnym...
Pierwszy.
Czy pan w domu, Lukyanie?
Trzeci.
Wrdci lada chwila.



Pierwszy.
IdZ mu powiedz...

(Jeden niewolnik wychodzi, drudzy szepcg miedzy sobg, usu-

wajac sie coraz bardziej, w koncu wychodza).

Koryotan (budzac sie z zadumy).
Podpisat wyrok wydalenial...
Senat podpisat wyrok!... Biada miastu temu,
Gdzie rozum ustepuje ttumowi ciemnemu,
Ustepuje... przez trwoge... Trwozny!... senat Romy!...
Senat Romy i trwoga!... ochl...

Tam oszczedze, gdzie dobra majg patrycyusze,
Lecz ciebie, zmijo, zetrel... hardoS¢ twoje skrusze!

Scena |I.
(Wchodzi Tullus Aufidytisz).

) Aufidyusz (z gestem powitania).
Ktos$ jest, panie? i czeinum winien odwiedziny?

Koryotan (reka wskazuje na niewolnika, ktéry przyszedt za

Aufidyuszem. Na znak Aufidyusza niewolnik wychodzi).

Ptak ogrodnik (str. 22).

Paodlil... o podli!. .
Ten mottoch moze kiedy$ moj powrdt wymodli,
Gdy stane u wr6t miasta potezny, straszliwy!
(po chwili).
Czy tez odwota wyrok senat sprawiedliwy,
Nowag znaglony grozbg?
Niel... chyba tak nizko,
Tak predko nie upadty Romy starsze syny —
Raz w chwili przerazenia wygnali bez winy,
Lecz winnego przywotac?...
(zamysla sie).
(zrywa sie) Ha! czas zemsty blizko!!
Btagaj o taske dla mnie, mottochu sptoszony!
Ja? wréci¢?... Widze gruzy!... i twdj plon zniszczony...

Koryo¥an (mierzy chwile Aufidyusza wzrokiem).
Jesli mie nie poznajesz, lub wzrokowi swemu,
Tullusie Aufidyuszu, jesli nie dowierzasz,
Wiedz, zem jest Kajusz Marcyusz, 6w Rzymianin, ktory
Tyle ciosow wam Wolskom zadat w bitwach wielu,
Ze nazwe Koryolana wddz mu przyznat stary.|
Jesli $miesz walczy¢ z Roma, jesli jej potega
Nie trwozy twego serca, zwotaj wojsko swoje,
Korzystaj z moich nieszcze$é... Ja stane na czele,
i dzielniej, nizli z wami, za was walczy¢ bede.
Lecz jeSli mimo tego zatrwaza cie Roma,
Mnie zy¢ juz nie potrzeba... Nie oszczedzaj wroga.

Aufidyusz (z radoscia).
Marcyuszul.,. ufaj Wolskom, ty waleczny mezu,



Ty, siebie nam oddajac, dar niesiesz tak cenny,
Ze wdzieczno$¢ nasza pewna... miary zna¢ nie moze...
WejdZz w dom moj, spocznij...
Koryolan.
Dzieki, zmeczenia nie czuje,
Zwotaj wojsko, Tullusie...
Aufidyusz
W ejdz, to moje prawo,
Posil sie... wysle goricdw wnet na wszystkie strony,
Nim znajdzie ztote storice, nasi wojownicy
Okrzykng ciebie wodzem, a hastem zwycieztwo!
(zastona spada).

Odstona Il
(Atryum, w tymze domu icieczor).
Scena |

Tullus Aufidyusz, Ankus WelJANUS, Lucyusz Pennatus
I INNI WODZOWIE.

Aufidyusz.
Prositem was, wodzowie, byscie przyby¢ chcieli,
Gdyz wazng ja wiadomos¢, i dziwng wam niose;
Kajus Marcyusz, przez Rzymian Koryolanem zwany,
Znacie go... Kajus Marcyusz jest gosciem w mym domu.
Ro6zne glosy.
Tu?
W Antium?
Kajus Marcyusz?
Aufidyusz.
O gtupi Rzymianie!
Miecz zepchneli najlepszy z muréw swego miasta!
Przeciwnikom rzucili! (z tryumfem) Na swoje zagtade!
Gleboko obrazonym rnusiat by¢ maz wielki,
Gdy w rece dawnych wrogéw dzielno$¢ swa oddaje...
(po chwili).
Kajus Marcyusz na Rome chce nas wies¢ ..
Lucyusz Pennatus.
O bogi!
WYy zemste nam zsytacie za upokorzenia!
Ankus Wejanus.
Lecz czyz dowierza¢ temu, ktéry obdz zmienia?...
Co zdradza wiasne miasto? Przejdzie gniewu burza,
A nienawis¢ zostanie do niedawnych wrogow...
Zdradzit Rzym... zdradzi Wolskow...
Jeden z wodzow.
Czy to nie podejscie?
Moze go tu przystano, by nas wiodt ntfzgube ?
Ankus Wejanus.
To nieprawdopodobne. Marcyusz Koryolanus
Nie potrzebuje klamstwa, by dojs¢ do zwycieztwa.
(zastanawia si¢, inni wodzowie obradujg po cichu).
Lecz ufa¢ tam nie moge, gdzie nie mam szacunku...
Lucyusz Pennatus.
Wypuszczac¢ zemste z dtoni, gdy nam ja bogowie
Tak jawnie zsytac racza!...
Aufidyusz.
Nie narzucam zdania,
Niech on sie sam tu stawi i méwi za siebie,
Wiegkszosci gtos niech wyrok wyda na te sprawe,
Niechaj odpowiedzialnos¢ na nas wszystkich spadnie.
(Klaszcze w rece, wehodzi niewolnik).
Prosi¢ tu mego goscia! (niewolnik wychodzi).
On dzis$ nieszczesliwy,
1 gosciem on jest u mnie — pomnijcie, wodzowie,
Cokolwiek uchwalicie, cokolwiek on powie,
Ze dla mnie on jest Swietym.

Scena |l
Ciz i Koryolan.

Ankus Wejanus.
Witamy cie, mezu,
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Witamy chwate twoje. — Ty chcesz walczy¢ z Roma?
Koryolan (wstrzgsa sie mimowoli i spuszcza oczy pod bada-
wczym wzrokiem Wejanusa, po chwili stanowczo).
Chce.
Pennatus.
Bedziesz naszym wodzem!?...
(Wejanus wpatruje sie w Koryolana).
Koryolan (niecierpliwie do Wejanusa).
Chce!
Wejanus (powoli i z naciskiem).
. _ ~ Czy jestes pewny,
Ze stanowczego kroku zatowac nie bedziesz?
Nie zdradzisz nas, Marcyuszu?
Koryolan (gwattownie).
Niose swoje glowe —
Zabijcie mie, Wolskowie, za najpierwszg kleska,
Doznang z mej przyczyny!
(do Wejanusa) Ufnosci nie zagdam,
Diton swa wam ofiaruje — i zemste!...
(jakby do siebie gwattownie) i zemstel...
Chcecie? Dajcie mi wojsko... Jesli sie lekacie
I8¢ wyzwa¢ dumng Rome... Ja, wasz wrdg, tu stoje —
Ja, Koryolan!... Spojrzyjcie na te rece mojel...
One krwig nieobeschtg muszg by¢ czerwone...
To wasza krew! A pola wasze poniszczone?
A wasze miasta w gruzach? A wstyd wasz i kleski,
Patrzcie, u mego boku to ten miecz zwyciezki!
Zabijcie swego wroga!
(Rézne poruszenia, hamowane przez Aufidyusza, Wejanusa
i Pennatusa).
Bezrozumni ludzie!
Tak nie umie¢ korzysta¢ z task losu!... Bez trudu.
Bez walk mie¢ w swoich reku wroga!... On przynosi
Swoj miecz — lub swoje glowe... On o zemste prosi
Z sobg — alBo nad sobg.. I nikt sie nie ruszy,
Nikt nie $mie chcie¢ — lub wiedzie¢, czego chce...
(pogardliwie) bez duszy!...
(pa chwili).
Moja $miercig nad Roma juzbyscie sie mscilil
Romaby ja odczuta w niebezpieczenstw chwili!

Aufidyusz.
Nie zabijamy gosci.
Pennatus.
Stan na wojska czele,
Ja z toba.
Inni.
I my takze!
(Wejanus wstaje i wychodzi).
Koryolan.

Dni minie nie wiele,

Drze¢ Roma sie nauczy przed Wolskow imieniem...
I tumy jej struchlejag! stawa zajdzie cieniem...
(w uniesieniu).
Naprzad!... naprzod, Wolskowie !... naprzéd, Romy wrogil!...
(przerywa nagle).
Wychodze... Rzecz nie moja mieszac wam obrady,
O zycie swoje nie dbam... Zgon przyjme bez trwogi,
Lecz wie$¢ was jestem gotow zwyciezkiemi Slady.
(Wychodzi. Chwila przyciszonego gwaru, zastona spada).
(d. c. n.)

PTAK OGRODNIK.

Pare lat temu wspominalismy w ,,Wieczorach” o oso-
bliwszym ptaku, odkrytym niezbyt dawno w Nowej Gwinei
przez podroznika wiloskiego, nazwiskiem Beccari. Ptaszek
ten, wielkosci naszego szpaka, nie odznaczasie Swietng po-
wierzchownoscig, pi¢..-ka ma ciemne, brunatne, lecz dziwne jego
upodobania sg przedmiotem »dziwu dla przyrodnikéw. Na-
zwa ogrodnika stusznie mu sie nalezy, gdyz urzadza sobie



prawdziwy, i bardzo tadny ogrodek, dodajgc don chatke.
Wyhbiera do tego mate drzewko, krzak raczej, pokryty wijg-
cemi sie pasorzytnemi roslinami. Z dowcipem wielkim i zre-
cznoscig zgina do ziemi te galgzki pasorzytne, wpycha je tam
w taki sposob, aby sie dalej rozrastaty, tworzac co$ naksztaht
szatasu zielonego. Budynek ten Slicznie wyglada, lecz ptak
nie przestaje na nim, doinek swoj przyozdabia ogrédkiem.
Najpierw wiec urzagdza przed domkiem matg murawe, zno-
szac jaknaj staranniej mech $wiezy, zielony, oczyszczajac go
z kamyczkOw i wszelkich niepotrzebnych dodatkow. Potem
na tej murawie uktada réznobarwne kwiatki. Tu wprawdzie
nie okazuje wysokiej sztuki ogrodniczej, bo ich nie zasiewa
i nie zasadza, tylko tak postepuje, jak mate dzieci, gdy chca
mie¢ predko ogrédek gotowy: zrywa dziobkiem kwiaty i wpy-
cha w mech todygi. Przyczynia mu to roboty niemato, bo
kwiatki predko wiedna, musi wiec odnawiaé nieustannie swoj
kwietnik- Ale ptak nie jest leniwy, utrzymuje tez bardzo
starannie ogrodek, zwiedte kwiatki wyrzuca, $wieze przynosi
i zatyka. Rysunek nasz przedstawia domek ten i ogrédek,
a zarazem i matego budowniczego. Nazwa naukowa tego
szczegOlnego ptaszka jest amblyomis inornata. Krajowcy
nazywajg go Tukankoban, co znaczy ptak ogrodnik. Sa tak-
ze ptaki australskie, budujgce sobie osobliwsze domki dla
przyjemnosci. OpowiadaliSmy o nich dawniej w ,Wieczo-
rach”.

BRAT OCIEMNIALY

Powiesé
Homera Green’«

uwienczona nagrodg 1500 dolaréw w Nowym Yorku,
przetozyt 7 angielskiego
Henryk Wernic

(Dalszy cigg).

Jerzy zawotat za odchodzgcym:

— Tomaszu, czy sie nie obawiasz powraca¢ sam do
domu?

Na te stowa chtopiec gtosno sie rozsmiak:

— Za kogoz mnie masz, Jerzy, czyniac takie przy-
puszczenie? Badz spokojny 0 mnie, wcale sie nie boje.

Zanim Jerzy wszedt do chaty, Tomasz zniknat juz za
pagorkiem. Biegt predko, a biegnac popychat nogami zwir,
ktory z szelestem spadat na dot. Kiedy wreszcie bardziej
jeszcze przyspieszyt kroku, potknat sie i upadt. Podniostszy
sie, spojrzat przed siebie i ku wielkiemu swemu zdziwieniu
ujrzat w cieniu posta¢ ludzka, ktora obszediszy rég budynku,
weszta do tej jego czesci, gdzie miescita sie maszyna parowa.
Tamasz, powodowany ciekawoscig, ukryt sie w cieniu i za-
trzymat. Zdawatlo mu sie, ze styszy jakis szelest za drzwia-
mi, podobny do tamania suchego chrustu. Po chwili wyszedt
ztamtad jaki$ cztowiek, ktory cicha widdt ze sobg rozmowe.
Byt to prawdziwy olbrzym. Ujrzawszy Tomasza, szybko sie
do niego zblizyt, a potozywszy wielkg swa reke najego ra-
mieniu, tak silnie go scisnat, ze wielu innych chtopcow krzy-
knetoby z bolu; ale Tomasz przyjat ten uscisk w milczeniu,
tembardziej, ze uwaga jego w inng zostata zwrécona strone.
Szyby okien budynku, w ktorym miescita sie maszyna paro-
wa, zabtysty jakiems$ dziwnem Swiattem; widocznie wewnatrz
pali¢ sie musiato. W tejze samej chwili S$ciskajacy jego ra-
mie cztowiek rzekt do niego groznym gtosem:

— Czy widzisz mnie, chlopcze, czy styszysz mnie? Po-
wiadam ci, Ze straszna czeka cie zemsta, jesli komukolwiek
cho¢ stéwko powiesz o tern, co$ tu widziat. Teraz wracaj do
domu, biegnij i nie odwracaj glowy. Pamietaj, co ci powie-
dziatem.
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To rzekiszy, tak silnie popchnat Tomasza, ze ten w je-
dnym pedzie zbiegt z pagoérka. Wszakze stangwszy u stop
jego, pomimo pogrézki, powodowany ciekawoscig odwrocit
sie, aby zobaczy¢, co sie dzieje. Ujrzat wtedy wychodzacego
ze swej izdebki rozespanego str6za nocnego, ktory uderzony
nadzwyczajnym blaskiem spojrzat z trwoga naokoto i zaczat
z calej sity wotaé: ,,Gore!” Glos trwogi rozlegt sie daleko
posrod ciszy nocnej, zalegajacej calg okolice. Nie uptyneto
dwudziestu minut, a wszystkie wzgorza pokryly sie ludzmi,
przypatrujagcymi sie pozarowi. Cata nizsza cze$¢ budynku
staneta w ptomieniach, z matych gérnych okienek buchnety
kieby dymu i ognia. Niebawem na najwyzszej czesci budyn-
ku pokazat sie gesty stup dymu; w innych miejscach dachu
zaczety petzac ztowieszcze jezyki ptomienne, wreszcie wszy-
stko zamienito sie na jedne olbrzymia mase ptomieni, o$wie-
cajagcg ponurym blaskiem calg okolice. Ogien postepowat
tak szybko, ze w przeciggu jednej godziny z catej tej wielkiej
budowli pozostaty tylko zgliszcza i popioty. Oprdcz kilku-
dziesieciu wozoéw I niektorych narzedzi, niewiele dato sie ura-
towaC. Pomiedzy ludzmi, ktorzy z narazeniem wiasnego
zycia dopomagali do ocalenia tych ruchomosci, najbardziej
sie odznaczyt cztowiek olbrzymiego wzrostu, zwany Jakob
Rennie.

Zmowa byta powszechna Po ulicach miasteczka gor-
niczego catemi dniami przechadzali sie mezczyzni, kobiety
i dzieci. Szynki i piwiarnie sprzedawaty wiecej niz kiedy-
kolwiek, ale przemystowcy obawiali sie nowych nieporzadkdow.

Tomasz nikomu jeszcze nie powiedziat o tern, czego byt
Swiadkiem w nocy, w ktorej wybucht pozar w skladzie wegla;
a chociaz czut, ze dla stusznego ukarania winnego nie powi-
uien byt milczeé, to wszakze strach, jakim przejmowata go
grozba Jakdba, zamykat mu usta; on to bowiem byt owym
olbrzymem, ktory w nocy tak mocno $ciskat jego ramie. Nic
przeto nie wspomniat o tern ani matce, ani bratu swemu.

Pewnego dnia rozeszia sie wies¢ o aresztowaniu Jakdba
Rennie, oskarzonego o podpalenie sktadu wegla; wkrotce zas
potem przybyt wozny do chaty wdowy Taylor, wzywajagc To-
masza do stawienia sie w sgsiedniem miasteczku Willkesbar-
re, u adwokata Pleadwell'a. Tomasz z radoscig przyjat we-
zwanie, przypuszczajac, ze prawnik zazada od niego zeznania,
dotyczacego pozaru; a tym sposobem, jako urzedownie przy-
muszony, uwolniony bedzie po czesci od witozonej na siebie
odpowiedzialnosci za niedotrzymanie tajemnicy. Ubrawszy
sie jaknajstaranniéj, udal sie niezwlocznie z woznym na
stacyg kolei zelaznej i wkrétce stangt w miasteczku Willkes-
barre. Najednej z ulic, prowadzacej do ratusza, stat dom,
na ktérego drzwiach przybita byta blacha z napisem: ,,Jakéb
G. Pleadwell adwokat”.

Obaj podrozni zatrzymali sie przed tym domem, a kiedy
wozny otworzyt drzwi, Tomasz wszedt do dosy¢ obszernego
pokoju, na ktérego Srodku byt stét; przy nim siedziat czto-
wiek zajety pisaniem. W jednym kacie pokoju znajdowato
sie trzech ludzi, rozmawiajgcych ze soba po cichu. Sadzac
z ich ubioru, musieli to by¢ gérnicy. Po chwili wozny otwo-
rzyt drzwi sgsiedniego pokoju i zaprosit Tomasza do kance-
laryi adwokata. Lepsze tu byto umeblowanie: catg podtoge
pokrywat jednolity dywan, a na $cianach, oprdcz obrazéw,
wisialy liczne potki z ksigzkami pieknie oprawnemi. Przy
bocznej Scianie stat niewielki czworograniasty stét, przy kto-
rym siedziat Sredniego wieku mezczyzna o bladej twarzy, bez
zadnego zarostu. Byt to znany przywddca zmowy p. Caro-
lali. Tomasz przypomniat sobie, Ze nieraz widywat go w ko-
palni, szczegolniej zas tego wieczoru, w ktérym Benjamin sie
zabtgkat. Na Srodku pokoju, przy okragtym stole, spoczy-
watl na fotelu adwokat Pleadwell. Byt on niewielkiego wzro-
stu, miat twarz dosy¢ mitg, ozdobiong tadnemi wasikami
i nosit okulary.

Kiedy Tomasz wszedt, adwokat bystro spojrzat na nie-
go, a wskazujac rekg krzesto, rzekt:

— Usigdz, méj chtopcze. Jakze sie nazywasz?

— Tomasz Taylor, panie — odrzek} chtopiec.

-— Prawda, przypominam sobie, podobno byte$ obecny
przy pozarze skiadu wegli?



— Tak jest, panie — odrzekt Tomasz — pierwszy go
dostrzegtem.

— Mowiono mi to — odpart prawnik, jakby od nie-
chcenia; po chwili za$ dodat — Czy zwierzyte$ sie komu
z tern, co tam widziate$ i kogo spotkates?

— Nie, panie — odrzekt Tomasz, zdziwiony zapyta-
niem prawnika.

— Czy gotoéw jeste$ opowiedzie¢ to. co$ tam widziat?

— Z najwiekszg checig, powinienem byt nawet dawno
to uczynié, ale nie Smiatem

Tomasz mowit zupetng prawde. Tajemnica oddawna
cigzyta mu na sercu. Uczyniwszy ostatnie zapytanie, adwo-
kat zdjat okulary, wazyt je na reku, gleboko sie namyslajac,
ale po chwili napowrot je witozyt i spojrzat na Tomasza:

— Tomaszu, chce pomowi¢ z tobg otwarcie; jestem
obroncg Jakéba Rennie, oskarzonego o podpalenie skiadu
wegla. Oto ten pan — rzekl, wskazujgc na siedzacego nie-
znajomego — jest jednym z jego przyjaciot. Jakéb podpalit
skiad wegla z polecenia przywodcow zmowy. Od dawna juz
wiedzielisSmy, ze jakis chtopiec byt obecny przy podpaleniu
skiadu, ale wczoraj dopiero upewniono nas, ze ty byte$ tym
chtopcem. Zadanie nasze ogranicza sie na tern, zeby$ niko-
mu nie opowiadat tego, co$ widziat. Korzystniej to bedzie
dla ciebie, czy rozumiesz ?

Dziwne byto potozenie Tomasza. Sadzit, ze zadac be-
da od niego wyjasnienia prawdy, teraz przekonat sie, ze sie
znajduje wobec przyjaciot oskarzonego, kt6rzy milcze¢ mu
zalecajg. Pomimo to odrzekk

— Nie moge tego uczyni¢, panie. Podpalenie bylo
rzecza niesprawiedliwa, a czlowiek, ktory sie tego dopuscit,
powinien by¢ ukarany.

Na te stowa adwokat Pleadwell wiozyt wielki palec
jednej reki w dziurke od kamizelki, a drugg zdjgwszy znow
okulary, bujat niemi przez chwile w powietrzu. Widocznie
zastanawiat sie, co dalej czynic.

— Przypusémy — rzekt wreszcie — ze jeste$ dorostym
gérnikiem, jakim byt twoj ojciec, a wiasciciel kopalni, za-
miast powiekszy¢, zmniejsza twg zaplate tak dalece, ze w za-
den sposob utrzymacé nie mozesz ani siebie, ani zony i dzieci.
Czybys$ uwazal za niestuszne, gdyby ktéry z twoich kolegéw
zechciat cie uwolni¢ od takiego wiasciciela ?

To powiedziawszy, adwokat wiozyt znéw okulary i po-
chylit sie naprzdéd, aby lepiej sie przyjrze¢ Tomaszowi. Do-
wodzenie to sprawito pewne wrazenie na chiopcu, ale gtos
wewnetrzny ostrzegat go o niezupetnej jego stusznosci.

— To, co pan mowi, jest prawdg — rzekt Tomasz —
ale pan nie moze pochwala¢ podpalenia, bo w ten sam sposéb
moznaby uniewinni¢ zabdjstwo.

Pleadwell spostrzegt, ze droga, jaka obrat, niezupetnie
byta wiasciwa; sprobowat wiec innej.

— A wiec — rzekt, opariszy sie o porecz krzesta —
poniewaz nie chcesz postucha¢ dobrej rady, przygotuj sie na
przesladowanie ze strony uczestnikdéw zmowy.

— Jestem na to przygotowany—rzekt $miato Tomasz—
Obawiatem sie grozb i dlatego milczatem, ale nie chce dtuzej
by¢ tchérzem. Niechaj czynig ze mna, co im sie podoba.

Adwokat w niematym byt klopocie, a nieznajomy mez-
czyzna gniewnie spojrzat na Tomasza, ktérego nic nie zdota-
to wzruszyé¢, ani grozby, ani przedstawienia. Chlopiec ten
trzymat w swoich reku losy Jakéba. Prawnik zwrocit sie
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do obcego mezczyzny, dat mu znak wzrokiem, poczem obaj
powstali i opuscili pokdj. Tomasz pozostat na swojem krze-
Sle, serce jego bito gwattownie, ale postanowienie byto nie-
ztomne. Po uptywie kilku minut adwokat i nieznajomy czto-
wiek powrécili do pokoju; na twarzach ich malowato sie
zadowolenie.

(d. c. n.)

SZARADA (R. Z)

Pierwsza druga ma na wsi znaczenie niemate,
Rolnik jej nie wypuszcza z rgk przez lato cafe;
Drugi na wspak to maty przedmiot papierowy,
Ktéry ludziom niekiedy batamuci gtowy;

Na pierwszej trzeciej czesto w ogrodzie i w lesie
Mtodziez z upodobaniem wyszczerbia nozyki,

A kiedys w dawnych czasach, jak podanie niesie,
Pisano na niej pono dziejowe kroniki.

Wszystko za$ sag to ludzie, co na wsi mieszkajg,

I z pierwszg drugg zawsze do czynienia majg.

tamigtowka zegarek.
(Mikado z Titipu i Mandaryn Lipao).

Utozy¢ 12 wyraz6w pieciogtoskowych, zaczynajacych
sie od K., ktérych koncowe litery utworzg poczatkowe litery
imienia i nazwisko stynnego powiesciopisarza naszego. Zna-
czenie wyrazéw: 1. "Zona Attyli. 2. Rodzaj komunikacyi.
3. Przedmiot gospodarski pospolity. 4. Imie arabskie znane
z przypowiesci Krasickiego. 5. Gora w Afryce. 6. Olbrzymi
posag. 7. Nakrycie lampy. 8. Znaki graniczne. 9. Miasteczko
w Polsce. 10. Ozdoba. 11. Naczynie. 12. Ptaki.

ROZWIAZANIA DO N-ru 1 go.

tamigtowki gloskowej;

Kosy — nosy — bosy — sosy — losy — osy.

tamgtéwki krysztatowej:
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TRESC: List z Warszawy. — Wycieczka na S-ty Krzyz p. Stanistawa z Warszawy (c. d.) — Cérka Koryolana, obraz historyczny p.
Maryga Leone. —Ptak ogrodnik (z drzew.)—Brat ociemniaty,'powies¢ Homera Green’a przetozyt z angielskiego Henryk Wernic.—
tamigtowki i rozwigzania. Dodatek: Grymasna Jania i Grymasny kotek, wiersz p. Helene Bojarskg (z drzew). — Dobry pomyst

p. Z. M. — Opowiadania mamy. — Krolewigtko p. Kazimiere. — tamigtéwka i rozwiazanie.

Skrzynka do listdbw. Dodatek

ksigzkowy: W imie kolezenstwa, powies¢ przez Bronistawe Porawska.

[osBoneHo LleHsypoto, Bapliasa 3 Axsapsa 1887 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego. Mazowiecka Hr- 11.



Dodatek do N-ru 3- Wieczorow Rodzinnych, Rok 1888.

Grymasna Jania i grymasny kotek.

— Jakiz grymasny ten maty kotek!
Chciatby wcigz tylko jakichs takotek,
Chleb juz niedobry, butka, gdy sucha,
To z niej nie ruszy nawet okrucha.
— O! mdj koteczku! za ciezkie czasy,
Aby wyprawiac¢ takie grymasy,
Nie zawsze bedzie mleczko... Smietanka,
Lub smaczne miesko — moéwita Janka.
Koteczek stucha, uszy nadstawia,
Lecz sie nazajutrz tak samo sprawia.
Jania sie gniewa; przybiera mine
Bardzo surowg, taje kocine,
Mowi, ze wcale nie da $mietanki.
Styszgc to mama, rzecze do Janki:
— Tak srogo karzesz kotka, kochanie,
Wiec coz sie teraz tobie dostanie?
Wszak i ty takze robisz grymasy
I nie uwazasz na ciezkie czasy,
A wyzej stoisz od kotka w Swiecie,
Bo go rozumem przewyzszasz przecie;
Wiec gdy zle robisz; powiedz-ze sama,
Jak cie ukara¢ powinna mama?

Helena Bojarska.

DOBRY POMYSt.

Jasio, Piotru$ i Helenka chcieli bawi¢ sie razem
Pewn¢j niedzieli, ale w zaden sposdb nie mogli zgodzi¢
S1§ na rodzaj zabawy. Helenka chciata gra¢ w zagadki,
albo opowiada¢ bajki, albo gtosno czytaé¢, a chtopcy
chcieli bawic¢ sie w konie, i po ptocie chodzi¢, i moco-

sie, ale te ich zamiary nie moglty podobac sie dziew-

czynce. Nareszcie zaczeli gra¢ w obrecze, ale wkrotce
kotko uderzyto Helenke w nosek tak, ze o mato sie nie

rozptakata i porzucono obrecze, potem probowano tan-
czy€, przyczem jeden z chltopcoéw byt zawsze muzyka,
szczekajgc przeslicznie dwiema pokrywami od radli
i Spiewajac, ale tanczacy utrzymywali, ze w zaden spo-
s6b taktu nie mogli ztapa¢ w t6] muzyce, a muzykant
powiedziat, ze oni sie nie znajg, wiec dano z tancem za
wygrana.

Potem nareszcie sprobowano ,,targu” Helenka wsia-
dia do dorozki, to jest Piotru$ zatozyt jej i sobie lejce
w pas, ale sam szedt naprzdd, brykajac i wiozac panien-
ke w ten sposéb. Tak zajechali najprzéd do jatek, gdzie
Jasio udawalt, ze tnie mieso i zachwalat je i po wielkim
targu ledwo sprzedat dziesie¢ funtow poledwicy za dwa-
dziescia cztery grosze, i jedne noge wotowg na galarete
za sze$¢ ztotych, krzyczac przytem bardzo gtosno i nie-
bardzo nawet grzeczne wymawiajgc wyrazy, poniewaz
styszat od kucharki, ze tak rzeznicy robia. Potem He-
lenka wsiadta znéw do dorézki, wotajac tylko, zeby kon
nie bardzo galopowat, bo ona zbyt predkioj jazdy nie
znosi, i pojechata do ryb, gdzie Jas, siedzac koto mie-
dnicy pelndj wody, zachwalatl ptywajace w nidj sto
czterdziesci jesiotrow i dwa tysigce szczupakow, z czego
wszystkiego Helenka po diugim targu kupita przeciez
jednego... wieloryba.

Siadta potem znéw do dorozki, narzekajac, ze ma
zte resory i okropnie trzesie, i pojechata po jarzyny,
gdzie Jas udawat przekupke i okropnie zakrzyczat mto-
da kupujacg pania, ktora sie na niczem nie zna, a tak
krzyczat dla tego, ze od stug wiedziat, jak to przekupki
robig. Kupowata tedy Helenka kartofli kwaterke, soli
centnar, wioszczyzny za dwadziescia ztotych, kaszy za
trzy grosze, kapusty cztery kopy, masta tysigc funtow
i tak dalej, a zawsze z wielkim targiem. Byto przytem
tyle krzyku, bo Ja$ dzielnie udawat przekupki, ze az ku-
charka i mtodsza wpadty zobaczy¢, co sie dzieje?... i po-
ktadaty sie ze Smiechu, przystuchujac sie tym targom,
i one to nareszcie zauwazyly, ze nietylko do dorozki,
ale nawet na dziesie¢ wozéw nie bedzie mozna zabrac
tego wszystkiego, co Helenka gosposia nakupila. Musiat
wiec Jas zostac jeszcze tragarzem i znosi¢ kupno w ko-
szu na plecach, a dorozka z pietnascie razy zawracac
musiata, zwozac owo kupno.

Tak przeciez znalazty dzieci dobrg zabawe, bo
w ni6j chtopcy krzyczeli i biegali, a panienka... jezdzita.
Z. M.

OPOWIADANIA  MAMY.

Hejze na pogan!

Tak po catdj Polsce zagrzmiat gtos, i kto zyt goto-
wat sie do wojny. Szito wiec ksigzagt niemato, bo od
czasu Bolestawa Krzywoustego Polska nie zigczyla sie
jeszcze tak, aby jeden pan nad catym krajem byt gospo-
darzem.



| teraz, a byto to roku 1222, bardzo #tatwo spamie-
tasz te liczbe, bo napisa¢ trzeba jedynke i trzy dwojki;
1222 wiec roku ze wszystkich stron Polski ciggneli ry-
cerze.

Z Krakowa Leszek Biaty, ten sam, co zabit Roma-
na Halickiego, z Mazowsza brat jego rodzony Konrad
wecale z charakteru do Leszka niepodobny, nie tubiany
tez od swoich poddanych. Szlagzakéw prowadzit Henryk
Brodaty, bardzo waleczny rycerz, wnuk Wiadystawa
li-go, a z Pomorza ciagnat ks. Swietopetk, bo jeszcze
od czaséw Krzywoustego Pomorze wiasnych miato tak-
ze ksigzat.

Bieda byta z temi Prusakami poganami, co ktéry
krol pobit ich i wiare chrzescijanskg tam zaprowadzit,
to zaraz dziki ten naréd przemysliwat tylko, jakby ksie-
zy pomordowaé, zamki polskie zburzy¢, i napowroét
bozkoéw swoich przywrécié, a na Polske napadac.

Wiesz juz, moj Stasiu, ze Polska byta prawdziwym
murem chrzescijanstwa, ze nigdy nie zatowata krwi za
swa wiare, to tez iteraz szto wojsko na niebezpiecznag
walke, a walke te mozna nazywac wojng krzyzowa, bo
i papieze zachecali do nioj naszych ksigzat, zwac ich
krzyzowcami, to jest rycerzami krzyza S-go. Bito sie
tam porzadnie, gorgco byto naszym ksiazetom, Prusacy
umieli réznych uzywac podstepow, az nareszcie pokona-
no ich zupetnie, ale przemysliwano nad tern, jakby tu na
zawsze uspokoi¢ niewygodnych sgsiadéw.

Zty sasiad to rzeczywiscie wielki ktopot, moj Stasiu,
ale niema gorszego od Niemca. Niechby tam byli dzicy
Prusacy napadali i palili zamki, byliby ich nakoniec
nasi ksieza nawrdcili do Swietej wiary, i nauczyli kochac
nas, jak swych braci.

Tymczasem stato sie daleko gorzej. Konrad Ma-
zowiecki, ktory byt tchorz i okrutny, zamiast sam zasta-
nia¢ ksieztwo swoje od Prusakow, wynalazt na nich spo-
sob, ale gorszy stokro¢ od samcj biedy.

Trzeba ci wiedzie¢, mdj Stasiu, ze w owym czasie
duzo byto zakonéw, ktore poswiecaty sie na ciagtg woj-
ne z poganami.

Jeden z takich zakonéw zwat sie Krzyzakami, ze
nibyto miat tak jak krzyzowcy walczy¢ za Krzyz; Nie-
miec, chociazby zakonnik, potrafi zawsze ze wszystkiego
dla siebie cos$ skorzysta¢ a zakon ten wytgcznie sktadat
sie z Niemcow.

Tych wiec Niemcow, tych Krzyzakéw sprowadzit
Konrad Mazowiecki, oddat im ziemie Chetminska
w dzierzawe, a oni za to mieli broni¢ Polski i nawracac
Prusakow.

Nawrocili biedakow, to znaczy wymordowali, a ka-
zdy kawatek zdobytej ziemi obsadzali Niemcami.

Moze widziate$ kiedy, Stasiu, w zoologii wielkiego
polipa, co ma oSm strasznych tap, a zarzuca te tapy na
swoje zdobycz, a potem ssie jg bankami, ktorych jest
mnostwo na catem jego ciele.

Otéz zakon krzyzacki, to jak ten polip, rozsiadt sie
W samem sercu naszoOj ziemi, a potem wyciagnat swa
tape ku Niemcom na zachdd Polski mieszkajacym i jak
zaczeli razem dusi¢ biedny nasz kraj, tak i zdusili go,
a z tego pokornego zakonu zrobito sie z czasem dzisiej-
sze Cesarstwo Niemieckie.
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Jak sie to stato dowiesz sie potem, teraz tylko pa-
mietaj dobrze, ze ci Prusacy, ktérych ksigzeta nasi wojo-
wali w 1222, to byt naréd zupetnie innego, nie niemieckie-
go szczepu, poéznidj dopiero przezwano Prusakami po-
tomkéw tych Krzyzakdéw, ktérych nieogledny Konrad
na obrone Mazowsza sprowadzit.

Spytasz mie sie jeszcze moze, Stasiu, co sie tez
z Leszkiem stato?

Ot6z wyobraz sobie do czego doszto w biednej,
podzielonej Polsce. Swietopetk, ks. Pomorza, ktéry
w 1222 pomagat wojowac Prusakéw, zbuntowat sie prze-
ciw Leszkowi, a gdy ten przybyt do Wielkopolski, do
Gonzawy, zeby buntownika ukaraé, napadt na niego
zdradziecko i zamordowat okrutnie!

Tak zginat szlachetny ksigze, co sie wyrzekt tronu,
byle nie krzywdzi¢ przyjaciela, a ty pamietaj ze:

w roku 1000 Bolestawowi Chrobremu wiozyt cesarz
niemiecki korone

w roku im Krzywousty pobit Pomorzan,

w roku 1222 Leszek pobit Prusakéw.

Z. Bukowiecka.

KROLEWIATKO,

przez Kazimiere.

(Dalszy ciag).

Dnia jednego dziewczynki bawity sie lalkami, dla
ktorych Wandzia szyta nowe sukienki, a Jeru$ zaprze-
gat konia do wozka, gdyz panie miaty jecha¢ z wizyta.
Ale konik widocznie zawiele dostawat obroku, bo doka-
zywat tak okropnie, ze chitopczyk nie moégt mu dac ra-
dy, i ciagle byto stychac, jak wotat: ,no! st6j, oj, ty, ty
zbytniku!

— Fila mi sie niepodoba — rzekta nareszcie Elcia,
spogladajgc na Nine, ktdréj Janinka kiadta kapelusz na
gtdwke — a zresztg ja nie lubie ciemnych wioséw, Nina
ma takie $liczne blond warkocze.

— Ciemne wiosy sa najpiekniejsze — mowita Ja-
ninka przekonywajgcym gtosem — zawsze ciemne s3
najpiekniejsze.

— Kiedy najpiekniejsze, to wez sobie File i moje
Zore, a daj mi Nine — rzek#a Elcia.

Nina od pierwszego dnia zrobita na dziewczynce
wrazenie, i marzyta o tern, zeby sie mogta stac jej wia-
snoscig. Z poczatku nie $miata tego zgdac¢, ale gdy po-
znala, Ze i tu jej dogadzajg i pieszczg, postanowita zaza-
dac upragnionej lalki. Wandzie zdjat strach ogromny,
wiedziata, ze Janinka Niny nie da, bo to byta najmilsza
joj lalka, a jak tu odmowic¢ Elci sierotce, ktora bieda-
czka nie miata mamy, a tatu$ byt daleko. Jeszcze sie
Elcia rozplacze, i bedzie j6j smutno, a przeciez ciocia
umierajac polecita im swoje coreczke, swoj skarb naj-
drozszy.

— Moze chcesz moj¢j Mili? — rzekta Wandzia —
ona ma takze jasne wiosy, i bardzo jest tadna, nawet
moéwia, ze tadniejsza od Niny.

— Nie — rzekfa Elcia — twoja Mila ma brzydkie



oczy i jest bardzo wysoka, mnie si¢ podoba’tylko Nina,
inndj nie chce.

— Ja Niny nie moge odda¢ nikomu — rzekta Ja-
ninka, przyciskajac lalke do siebie — to moja céreczka,
coreczki nikomu sie przecie nie daje.

Wandzia nachylita sie do uszka Janinki, szepcac
jej cos dtugo, ale dziewczynka potrzagsata gtowa prze-
cz3co.

— No — zawotat Jerus — konie zaprzezone, pro-
sze siada¢, bo znoéw zaczng dokazywac.

— E, czy to twoje konie dokazujg — rzekia Janin-
ka — drewniane, obite skorg, nie zadne prawdziwe ko-
nie.

— Co! — krzyknat Jeru$ — moje konie nie pra-
wdziwe? kiedy tak, to i twoje lalki takze nie prawdziwe,
inie zabiore ich do mego wdzka, niech idg pieszo.

— To pojda, wielka rzecz, taki tadny dzien, to na-
wet bardzo zdrowo — rzekla dziewczynka.

— Elciu, wsadz do woézka twoje coreczki — mowit
chtopczyk uprzejmie — pojedziemy az do ostatniej alta-
ny, tam za mostkiem, wiesz.

Elcia zrobita smutng minke, usiadta przy stoliku,
podparta sie na rgczce i rzekia:

— Ja nie pojde sie bawi¢, wole tu pozostac.

— Bez ciebie i my nie pdéjdziemy — rzekta Wan-
dzia — a whasnie teraz mama kazata nam is¢ do ogrodu.
Antosia zaraz przyjdzie po nas.

Antosia byta to mioda dziewczyna, ktdra dzieci
ubierata, i bawita sie z niemi, gdy sie nie uczyty. Dotad
uczyly sie przy mamie, ale za miesigc miata przyjechac
nauczycielka, ktordéj dzieci oczekiwaly ze strachem,
azarazem z ciekawoscia.

— Ja nie p6jde — rzekta krotko Elcia.

— Masz moje lalke, patrz, Elciu, ona naprawde
fadna — mowita Wandzia — jezeli chcesz, uszyje jej no-
wa sukienke, poprosze mamy, to da co tadnego.

— Nie, nie chce — odrzekia.

Janince troche sie zal zrobito Elci, gdy ja ujrzata
tak smutng, ale da¢ Nine — nie, tego nie zrobi. Moze...
®oze... databy Ade, chocby jej troche zal pewnie byto,
de tej nie da. Zresztg, jaka ta Elcia wymagajgca, ma
tyle swoich lalek, przywiozta z sobg dwie, Janinka data
$ File, Wandzia chce jej oddac swoje takg tadng, duza,
Uk czego wiec koniecznie chce t6j, ktéra i Janinka tak
lubi? Przyszta nareszcie Antosia, poprzynosita dzie-
jom kapelusiki, i zdziwita sie bardzo widzgc takie na-
dane minki, a ze to byla dziewczyna roztropna i do-
bfa, zmiarkowata, ze tu jest jakie$ nieporozumienie.

Wandzia opowiedziata jej wszystko pocichu.

— Teraz poéjdziemy bawic sie do ogrodu — rzekta
Antosia — umyslitam bardzo tadng gre. Oto jest ka-
pelusik Elci, ten Wandzi, a ten Janinki.

— A mnie to nie przyniostas kapelusza? — zapy-
li Jerus.

— A co Jeru$ ma na glowie?

Chiopczyk chwycit ragczkg za gtowe, a tu kapelusz
‘ddawna na gtowie, bo jako furman zdawato mu sig, ze

koniecznie mie¢ musi ciagle.
— Chodzmy predko, chodzmy — moéwita Wandzia
ciekawa jestem, co to bedzie za zabawa.
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— Moze w kotka i myszke? — zapytata Janka.

— Moze w panig Réze? — rzek} Jerus.

Elcia milczata.

— Nie, nie — mowita Antosia, krecgc gtowg — zu-
petnie co innego — a moze Elcia zgadnie?

— Ja nie bede sie bawita wcale — rzekia Elcia.

— Nie? a to dlaczego? — zapytata Antosia.

— Nie mam ochoty.

— E, jak pojdziemy, to sie i ochota znajdzie — moé6-
wita Antosia wesoto — niech tylko Elcia idzie, chocby
zobaczy¢, co to za zabawa.

| dobra Antosia wzieta dziewczynke na rece, bo
byta leciuchna jak piorko.

— Elciu, czy nie wsadzisz lalki do powozu? — za-
pytat Jerus.

— Nie, ja nie mam lalek — odrzekta — nie chce
tych wszystkich, brzydkie sg, nie lubie ich.

— Co? tych Slicznych lalek Elcia nie lubi? — zapy-
tata Antosia — alez to bardzo piekne panie. Chociaz
mnie to sie najlepidj podoba Mila.

— Ja moje Mile chce darowaé Elci — rzekta Wan-
dzia — ale j¢j sie podoba tylko Nina, a Janka taka nie-

grzeczna, nie chce joj dac siostrzyczce.
(d. c. n)

tamigtowka liczbowa.

(Od Wielkopolanki na Mazowszu dla Pszczokki
litewskicj).

Z o$miu liter nazwisko znakomitego poety naszego.
Przestawiajgc litery otrzymamy: i, 3, 4, 5, ptak. 4, 8. |,
2,5, rzeka w polsce. 4,2, 3,1, to co mamy na glowie.
7,2, 3,1, produkt roslinny. 1,3, 7, ptyn. 6, 2, 3, podatek.
7,3, 1, ptak. 4, 3, 1, 7, wyréb owaddw.

ROZWIAZANIE DO N-ru 1-go.

Zagadki odwrotnej:
Trop — Port.

Skrzynka do listow.

P. Urszuli Reut W Dernowiczy. Zadane ksigzki wystano, ate
nie bylo nic na koszta przesyitki, wiec dotozylismy kop. 15, o zwrot
ktérych prosimy.

P. Kaniewskiemu w Szelpachowce dodali$my réwniez kop. 15.

P. Glowackiej W Satanowie. Pozostato od kupna ksigzek
kop. 35.

Zabce z nad Smotrycza odestano zadane dodatki.
bardzo dowcipna, bedzie drukowana.

Szarada

Gwiazdka Z nad Niewiarzy moze by¢é pewna, ze nie wyma-
gamy od korespondentéw naszych rzeczy nadzwyczajnych, majac
wzglad na ich lata.

Pestka z nad Czarnej rzeki niech odczyta poprzednia odpo-
wiedz do Gwiazdki.



Wiochna niestusznie narzeka na swoje kaligrafia, ktdra jest
0 wiele lepszg podtug nas od modnych dzi$ maczkéw. Piszaca te
stowa byta whasnie w wieku Wiochny, gdy jej przyszia ochota po-
prawi¢ niezbyt piekne swoje pismo; a ze miata zawsze w naturze
duzo wytrwatosci i cierpliwosci, wiec za radg doswiadczonego na-
uczyciela kaligrafii przez rok caty pisata pomalenku, nasladujac
wzory angielskie. Po roku nikt nie mégt poznac jej pisma, tak
sie z gruntu na lepsze zmienito.

Janek Z nad Mieni dobrze robi, ze korzysta ze swobodnego
czasu i do zadan naszych nalezy, potem w szkotach trudno nawet
chwilke oderwa¢ od prac wazniejszych.

Gryffiakowi donosimy, ze tylko ci nowi prenumeratorowie,
ktorzy ztozg catoroczna optate w redakcyi, majg prawo do pocza-
tku powiesci ,,W imie kolezenstwa”.

Sztubaka prosimy o odczytanie poprzedniej odpowiedzi do
Gryffiaka.

Topér nadestat trafne rozwigzanie ,,Prozy i poezyi”. Jest
to wprawa wyborna, ktOrg szczerze polecamy wszystkim naszym
czytelnikom.

Biatego Szczurka czyli Ducha przepraszamy bardzo, ze liscik
jego do Buteczki tak sie opdznit, chociaz nie zginat.

Gronostaj, Sobdl i Bobr nadestali dobre tamigtéwki, wydru-
kujemy je troszke pOzniej. Pseudonymy musiaty byé wybrane
podczas wielkich mrozéw, nieprawdaz?

Bialoszce i Pszczétce Cioci Antosi, rownie jak innym pa-
nienkom i chtopczykom, biedne dzieci serdecznie dziekujg za przy-
stane im zabawki. Koszulke dla matej Marty, coreczki ubogich
rodzicdw szesciorga dzieci, oddano wraz z innemi rzeczami i pie-
niedzmi. Matka Marty powiada, ze uczy jg modli¢ sie za dobrg
panienke, ktéra te koszulke dla niej naumyslnie uszyta.

Miodemu poecie, ktory nam przystat trzy wierszyki na pro-
be, mozemy tylko odpowiedzie¢, ze utwory te nie sg stosowne do
naszego Pisma i drukowane by¢ nie moga.

Dla ubogich na gwiazdke: Z pod Poniewierza od Kostusia
i Maniusi O, od Eli i Jadwini B., od Mani I. i od Zygmusia S. pa-
czke ubrania i 4 rs.

Kochana Podolankc! Zaciekawiona jestem bardzo, zkad
tak dobrze powiadomiong jeste$ o réznych, dotyczacych mie szcze-
gotach, gdyz co do mnie, przyznaje sie, ze nie znam zadnej Po-
dolanki. Donie$ mi co o sobie, tajemnicza osébko, a przedewszy-
stkiem, kto ci 0 mnie opowiadal, bo domys$lam sig, ze nie znasz
mie osobiscie, tylko ze styszenia. Nie daj mi czeka¢ na odpowiedz
tak dlugo, jak ja tobie i zaspokdj catkowicie ciekawo$¢ twojej Wio-
chny z pod Lublina.

Kocl ana Jaskdtko z nad Sekwany! Przepraszam, ze ci nie
odpisywatam tak dtugo, ale nie mam czasu. Bardzo mi sie twoj
pseudonym podobat, bo ja lubie jaskotki i jest ich mnéstwo w na-
szej wiosce. Przesyfa Ci uscisnienia zyczliwa Polka.

Nadestane przez redakcya Gazety Swiatecznej.

Dwie Nagrody.

Z pieniedzy, jakie przy Nowym Roku z przedptaty na
Gazete Swigteczng (a wiec od czesci og6tu) sie zbiora, prze-
znaczamy

rubli 150

na dwie nagrody, — jedna zapewne w ilosci 100 rs., druga
— 50 rs. Zresztg podziat tych pieniedzy pozostawiamy se-
dziom, ktérzy przyjma na siebie ocene prac ubiegajacych sie
0 nagrode. Teraz zastrzegamy tylko, iz
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jedna z nagrod przeznaczona bedzie za powiastke;
druga — za artykut czyli pisanie pouczajgce.

Przytem nagrody majg by¢ zasagdzone tylko za prace,
ktére odpowiedza wszystkim nastepujgcym warunkom:

1) bedg utozone i napisane zupetnie zrozumiale dla
wiejskich i miejskich czytelnikow;

2) napisane umiejetnie, poprawnie, i przydatne do dru-
kowania w Gazecie Swigtecznej bez zadnych zmian i popra-
wek;

3) nie bedg zbyt dtugie: powiastka moze zajmowaé 200,
a najwyzej 1000 wierszy druku (po 40 — 43 litery na wiersz),
artykut zas 150 — 800 takichze wierszy;

4) beda napisane z wiasnej glowy pisarza, (a wiec nie
ttdbmaczone z obcego jezyka i nie przepisywane z jakiej ksia-
ZKi lub gazety).

5) Co do powiastki, ta powinna by¢ zajmujaca od po-
czatku do konca, a zarazem pod jakimkolwiek wzgledem po-
zyteczna. Gdyby znalazty sie dwie dobre i réwnej wartosci
powiastki, a jedna z nich byta zabawna, roz$mieszajaca czy-
telnika, to nagroda na korzys¢ jej pisarza wypadnie.

6) Co do artykutu, winien on by¢ takze napisany
w sposob  zajmujacy dla wszystkich zarowno czytelnikow.
Moze to byC¢ opis dotyczacy jakiej-kolwiek nauki ¥
albo odkrycia, wynalazku, pracy, zwyczajéw, obyczajow,
wychowania, sposobu zycia, gospodarstwa domowego, spraw
i potrzeb dzisiejszych, urzadzen prawnych it. d. Musi je-
dnak opierac sie na gruntownej znajomosci rzeczy. W ra-
zie wyboru dwach artykutow jednakowej wartosci, pierwszen-
stwo bedzie przyznane krétszemu.

Rekopisy, ubiegajgce sie 0 nagrode, powinny by¢ pi-
sane wyraznie, nie zbyt drobno i nie za gesto. Nalezy je
przysyta¢ bez podpisu autora, tylko trzeba przy nagtowki
oznaczy¢, czy to jest ,powiastka”, czy ,artykut’. Razea
z rekopisem powinna by¢ przystana osobna koperta zapiecze-
towana, a kryjgca w sobie imig, nazwisko i miejsce zamie-
szkania pisarza. Na wierzchu tej koperty winien by¢ powt6-
rzony nagtowek powiastki lub artykutu. Koperty dotaczone
do tych prac, ktOre sedziowie uznajg za niezdatne do druku,
spalimy bez rozpieczetowania.

Powiastki i artykuty uznane za zdatne do drukowanie
w Gazecie Swigtecznej, a nienagrodzone, bedziemy spozytko-
wywali w miare moznosci i za oplatg od wiersza stang sie
one wiasnoscig wydawnictwa naszego.

Ostatnim terminem do nadsytania rekopisow bedzie 1-sz)
Marca 1888 roku.

Upraszamy wszystkie pisma polskie, aby raczyty ogl®
si¢ wiadomos¢ o tym konkursie, z dokladnem powtorzenie®
warunkow wyszczegolnionych powyzej.

Kazimierz Promylc,

pisarz Gazety Swigtecznej.

*)

etnografji, historji, prawa i t. d.

Np. fizyki,'chemji, geologji, botaniki, zoologji, geografj))

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11



